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34 grops di base in cunvigne 
par discuti les fondes de unitàt 


Sabide 3 di unc’ a Glemone, cul cidin de stam pe uficial, a si son cjatàs unevore di grops di 
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base che a lavorin in Friùl. — Obietîv: meti a confront les propries esperiences e cirî une stra- 
de comune di lote. — Aè vignude fur une propueste che a interese la grande majorance dal 


popul furlan... 


Ce che o vin imparàt 


di MAURO TOSON 


Tal penultim numar di IN 
UAITE, metind a clâr la nestre 
decision di no cjapà pusicion su 
les elecions, o vin dit però ancje 
che chest nol voleve dî neutrali- 
tàt, rinuncie a une prsiipn pu- 

itiche. 


Qualchidun nus à dit che o 


- vin pierdàt une ocasion. Qual- 


chidunftri al à dit che cussì o 
saborin la sfiducie tes institu- 


= cions. Mii samee che la cunvi- 


gne di sabide 3 di unc? a di- 
mostri che la nestre sielte a jere 
juste. 

Ce vevino dit, infats? O ve- 
vin dit che qualsisei che al foss 
stat el resultât eletorâl, dome 
un moviment popolar fuart e 
cun idees clares al podeve rivà a 
cundiciona la gnove majorance 
che a si foss formade in Reg- 
jon. E o vevin zontàt che par 
une fuarce come la nestre al je- 
re cence atri miòr impegnàsi in 
cheste direcion impen che bru- 
sàsi in tune competicion eleto- 
râl. 

Qualunquisim? Cemûd che 
tant a ur plâs dî aj partits di 
çampe? No mi samee. O disa- 
ress cussience che el program 


operatîv de riconstrucion dal- 


Friul al é za stat inviât: caser- 
mes, autostrades, centrâls ato- 
miches e dut ce che o vin dit tal 
numar passât, e che al é dibant 


stà a ripeti. La prospetive di 


+ qualsisei majorance regjonàl a 


é chè di puartà indenant chest 
program, salac6r fasindlu de- 
venta plui racionàl, come che al 
oress fa el picì. Ma chél al é el 
program, chél al interese aj so-. 
restants talians o internacionàj, 
e chél al reste. 


- 


In cheste situacion o vin deci- 
dut che al jere plui impuartant 
lavorà par meti dongje un mo- 
viment popolar, scomencant 
intant des fuarces za atives e or- 
ganizades. E tal fâlu o si sin 
cjatats in cunvigne cun atris che 
a jerin d’acuardi cun nô. 

Qual esal el significat di che- 
ste cunvigne? Chél di fonde a 
mi samee une propueste di uni- 
tàt. 

Ce unitàt, cun cui, par fa ce? 
A cheste domandes o vevin sco- 


mencàt a rispuindi dôi numars . 


indaùr, ma o jerin rivàts pôc 
plui in là de critiche ae false 
unitàt proponude daj partits, o 
ae unitat cence clarece propo- 
nude di Radio Effe, sfrutand el 
lavor fat di atris, cu la so «As- 
sociazione per università friu- 
lana». 


Dopo la cunvigne di sabide el 
discor su l’unitàt nus risulte 
unevore plui clar. 


Prin di dut o vin capit une 
robe che e samee di pôc, ma che 
a é di fonde: unîsi al é pussibil. 
Ae cunvigne a àn partecipat 
grops che a vevin esperiences 
difarentes, salacôr ancje pusi- 
cions ideologiches difarentes, 
ma che a àn mostrât la maturi- 


. tât di savee cjalà aj ponts. di 


fonde passant parsore daj 
aspiets di difarence, quand che 
a jerin secondaris. Duncje uni- 
tât traviers un confront, un 
scambiament di undalatri, une 
lote comune. Une unitât, insu- 
mis, dulà che ogni grop al man- 
tegn la sô autonomie, ma ancje 
al devente alc di plui di ce che 
al jere lavorand in cunvigne 
cun chejatris. 


Seond. Unitât su ce? Su Pi- 
dee che la question furlane a é 
une question di nacionalitât, 
che o vin une culture e une 
lenghe, une nestre storie e une 
unitât di popul, e les risorses 
materials e umanes par cressi e 
che duncje o vin di scomencà la 
lote par une vere autonomie, 
fondade sul principi di autode- 
terminacion, vegnastaj, o vin 


di decidi nô par nô. F, anciemò ` 


o sin unîts sul fat che la lote paj 
nestris dirits e à di cjatà les sos 
formes gnoves di organizacion, 
comitàts di borg, circuj e dut ce 
che la fantasie de int a savarà 
cjatà par esprimisi. 

Tierc. Unitàt cun cui? La lo- 
te per autodeterminacion e à di 
sei de plui part dal popul fur- 
lan, des classes popolars che a 
lu formin; o Jassin in bande, 
come nemis dal Friul, ché bor- 
ghesie industrial, comercial e 


burocratiche che e à la sô reson 


di vite e j siej interess tal stà lea- 
de aes strutures opresives dal 
stàt talian cuintri el Friùl. La 
lote pe autodeterminacion no é 
un alcatri des lotes des classes 
popolars cuintri el sfrutament e 
l’opression, paj propris dirits, 
ma e jé tant che ’l levan, la fon- 
de e la unitàt di dutes cheste lo- 
tes. 

El comitat promotor di une 
Union Popolar Furlane daj 
grops di base costituît a Glemo- 


ne al à bisugne di jessi suste-. 


gnût di ducj chej che a son 
stàts, e a jerin tancj, e di chej 
che ancjemò a vegnaran dong- 
je, che a son plui ancjemò. 

Sperin di rivà a là indenant 
sul stess entusiasim di sabide, 
ancje quand che a vegnaran fùr 
i problems e les dificoltàts. 


Il comunict final 


i Uê 3 di unc? a Glemone si è costituît el Cumitàt pro- 


visori de 
UNION POPULAÀR FURLANE 


daj grops di base che a lavorin sul territori furlan. 


La fonde pulitiche de union a è la lote cu les classes 
popolàrs pe lôr unitàt, paj dirits di autodeterminacion 
de nacion furlane. 


J grops a consituissin la UNION te lôr autonomie, te 


unitàt di acion che a intindaran di dasi dar les linies 
dites parsore. 


Chêj che a jerin 


Centro di Iniziativa Culturale di Cividale / Centro di 
ricerca e documentazione di Borgo Aquileia / Circolo 
Culturale di Basaldella / Circolo Culturale «El claut» - 
Artegna / Circolo «19 marzo» - Venzone / Circolo 
Giovanile di S. Vito al Tagliamento / Circolo Culturale 
«Val tramontina» / Circolo Culturale «S. Allende» - 
Glemone / Clape cultural «H. di Colored» / Clape cul- 
tural «Vierte furlane» - Basagliapente / Collettivo gio- 
vanile di Pasian di Prato / Collettivo Politico Culturale 
«Violeta Parra» - S. Daniele / Comitato Culturale stu- 
dentesco - Udine / Comitato di coordinamento dei pae- 
si terremotati / Comitato per l’università friulana di 
Udine e Pordenone / Cooperativa di ricostruzione 
«Nuova Artegna» - Artegna / Coordinamento obbiet- 
tori del Friuli / Coro «La torate» - Glemone / Cristians 
pal socialisim furlans / Friul che al vîv / Gruppo Age- 
sci di Udine / Gruppo femministe udinese / Gruppo 
folklore «Primevere» - Glemone / Gruppo giovanile 
«Destra tagliamento» / Gruppo giovanile Villanova 
delle Grotte / Gruppo giornalistico di Radio Friuli / 
Gruppo S. Paolino - Udine / Gruppo «Une puarte vier- 
te» - Gemona / Gruppo «Zovins di Dales» / Obiettori 
di coscienza di Artegna - Campo base / «Progetto Ef- 
fe», Rivista bimestrale Udine / «Punto rosso» - Gior- 
nale isontino / Radio Rinascita Friuli centrale - S. Da- 
niele / Scuele Furlane -Tolmezzo. 


Numar special dedicât 


a es vores de cunvigne di Glemone 


(relacions, intervents, etc.) 


Glemone, 3 di unc’ 1978 
_Cunvigne daj grops di base I 
Relacions, intervents e altri (a tocs) - Prime part 
La relazione di base 


1. Le linee della non/ricostruzione 


La prima riflessione riguarda 
il tipo di gestione finanziaria 
degli enti che stanno operando 
oggi in Friuli, nella quasi gene- 
ralità Aziende Autonome (Fer- 
rovia/Anas) con larga autono- 
mia amministrativa. Decine di 
miliardi vengono spesi per in- 
vestimenti programmati cen- 
tralmente in base ai finanzia- 
menti previsti dalla legge nazio- 
nale sulla ricostruzione, n. 546. 

Sono cioé stati affidati diret- 
tamente allo stato quegli inter- 
venti che rientrano in un pro- 
getto politico volto a far assu- 
mere al Friuli — e specialmente 
alla zona terremotata — una 
funzione di ponte, di scorri- 
mento veloce fra i porti del- 
l'Adriatico e i mercati del Cen- 
tro Europa. Occorre notare, a 
pr lane che viabilità, 
strade e autostrade, ferrovia 
erano posti come prioritari già 
nel documento sulla «ricostru- 
zione» elaborato dai parlamen- 
tari friulani nell’inverno 76/77, 
documento accolto sostanzial- 
mente dalla 546. 

Tutto ciò che concorre alla 
realizzazione di questo pro- 
gramma non conosce lungaggi- 
ni burocratiche o intralci credi- 
tizi. Il resto (ricostruzione delle 
case, beni storico-culturali, ini- 
ziative economiche dal basso) 
trova invece mille difficoltà. 

Il secondo elemento di fondo 
della non/ricostruzione è costi- 
tuito dall’intervento del Mini- 
stero della Difesa, già finanzia- 
to nell’immediato dopo terre- 
moto con oltre 9 miliardi: nella 
situazione presente, con la di- 


sponibilità dichiarata del Genio 


Militare a costruire anche gli al- 
loggi dei militari di carriera, 
oltreché ovviamente le caserme 
— come già è avvenuto a Chiu- 
saforte, Tarcento, e in altre lo- 
calità — si evidenzia una preci- 
sa volontà di rimilitarizzare il 
Friuli. 

Questa scelta non contrasta 
con il programma di investi- 
menti nelle infrastrutture di 
transito: sulle nuove vie di co- 


municazione oltreché veloce, il 
traffico deve essere anche sicu- 
ro, nel rispetto degli attuali 
equilibri di forza che dominano 
i rapporti tra gli stati. Né a 
contrastare quest’impostazione 


serve a nulla la politica che — ` 


dopo l’accettazione del Patto 
Atlantico da parte del PCI — 
perseguono le sinistre: quella di 
una riduttiva richiesta di limita- 
zione delle servitù militari, 
quando in discussione dovreb- 
be essere piuttosto e prioritaria- 
mente l’opportunità del perma- 
nere di una vocazione offensi- 
vo-difensiva da far svolgere an- 
cora al Friuli. 

Un’ultima osservazione sul 
ruolo della regione e delle forze 
politiche locali. Innanzitutto ri- 
guardo alle leggi. 

La legge 30, promulgata alla 
vigilia dell’accordo program- 
matico del luglio 77 fra i partiti 
del cosiddetto arco costituzio- 
nale, è stata rivolta soprattutto 
a saggiare la possibilità di un 
accordo tra DC e PCI, con il ri- 
sultato di un progressivo di- 
stacco, specie da parte delle si- 
nistre, da un contatto con la 
realtà del terremoto. 

Si è scelta la strada del cen- 
tralismo esasperato che ha pre- 
giudizialmente precluso la pos- 
sibilità di una partecipazione 
popolare ed ha emarginato di 
fatto gli stessi enti locali. Con- 
dizioni entrambe indispensabili 
per rendere possibile l’interven- 
to delle grandi imprese italiane 
già oggi in lista d’attesa per le 
progettazioni e per scaricare il 
più possibile sui singoli i costi 
di questa ricostruzione strategi- 
camente «poco o interessante». 

La DC persegue quest’im- 
postazione con perversa coe- 
renza e a soli quattro mesi dal 
miniaccordo ha messo alla por- 
ta socialisti e PCI, approvan- 
dosi da sola una legge 63 che 
accoglie e amplifica tutti i difet- 
ti della 30, e alla cui stesura 


PCI e PSI avevano tanto con- 


tribuito in sede di commissio- 
ne. 


2. L’uso del territorio friulano 


In realtà nella zona terremo- 
tata si stanno svolgendo accele- 
rati processi che interessano 
l’intero territorio del Friuli, e 
che possono essere sintetizzati 
‘nel progetto contenuto nel Pia- 
no Urbanistico Regionale, che 
vede nel terremoto l’occasione 
per concentrare nella fascia del- 
la pianura friulana tutte le 
prospettive economiche, rele- 
gando la zona terremotata 
montana e collinare a zona con 
prati e boschi, e strade presidia- 
te da caserme. 

E così che nelle scelte di uso 
militare e di comunicazione del 
territorio si inserisce il processo 
di ristrutturazione dell’intero 
apparato produttivo del Friuli: 
un processo che ha i suoi aspet- 
ti più rilevanti nella chiusu- 


ra/ridimensionamento di una 
serie di settori e in un generale 
andamento di stagnazione so- 
cio-economica che si coglie nel- 
la meridionalizzazione degli en- 
ti pubblici, nell’assistenziali- 
smo, nel lavoro marginale, etc. 

Siamo insomma in presenza 
di un uso del territorio e delle 
risorse che parte da un punto di 


vista totalmente esterno agli in- 


teressi del Friuli. Ciò appare 


‘evidente anche in relazione alle 


progettate centrali nucleari, ai 
depositi di carburante e, per 
quanto riguarda l’agricoltura, 
l'abbandono definitivo delle 
zone montane e collinari e la 
scelta di adeguamento alle nor- 
mative CEE che significano 
restringimento della base pro- 
duttiva anche in questo campo. 


Conseguente a questi obietti- 
vi è l’intervento tendente a 
stroncare alle radici qualsiasi 
processo di riappropriazione 
dell’identità culturale, sociale, 
linguistica da parte del popolo 
friulano: Ciò è apparso molto 
chiaramente nella vicenda del- 
l’università friulana, dove si è 
operato da parte dello stato e 


Individuiamo come elemento 
di prospettiva in contrapposi- 
zione alla politica sin qui segui- 
ta dai gruppi dirigenti italiani e 
locali la formazione, attraverso 
esperienze e cammini anche di- 
versi, di una realtà di gruppi di 
base, circoli, cooperative, che 
possono costituire la premessa 
di un movimento popolare di 
opposizione. 

Del resto solo la formazione 
di un movimento di presa di 


coscienza e di lotta che coinvol- 


delle forze politiche locali per 
impedire la formazione di qui 


potenziale scientifico culturale 
che costituisce uno strumento 


indispensabile all’interno di un 
processo di sviluppo del Friuli 


che parta dallo sfruttamento 
autonomo e integrale delle 
proprie risorse. 


.3. Le basi di un movimento popolare 


ga tutto il popolo friulano è 
possibile contrastare il tentati- 
vo di liquidare il Friuli come 
entità globale, asservendone le 
risorse e annientandone l’iden- 
tità. 

Di qui la proposta di un mo- 
mento di dibattito e di confron- 
to non a scopo di accademia, 
ma per la ricerca di un impegno 
comune, di una prospettiva di 
unità anche operativa, attraver- 
so forme e strumenti da ricerca- 
re nella discussione comune. 


Comitàt di coordenament: 
sul problem de nacionalitàt 


Cemùt ch’o sin rivàz 
a la nazion furlane 


Dut al é comenčât il 6 di mai 
cul taramot. In chés zornadis e 
in chei més di tendis, di cjalt, di 
ploe e di mil travais, cui si sa- 
ressial insumiàt di cjacarà ta- 
lian par fà biele figure! Aì la 
robe, la bisugne e il mùt-di-dî a 
jerin dut-un. 

E cussì in tes assembleis, riu- 
nions, trabascjamenz, si sin na- 
cuarz che il furlan al é la nestre 
maniere di menà la lenghe, la 
nestre muse, il mùt ch’o vin par 
pandi il mal e il ben, il dolor e 
la gjonde, in-t-une peraule un 
alc di luso par mostrà ce che 
sin. 

Il furlan po’ al veve e al à un 
valor sociàl: al rompeve chê 
stupide borghesie che cròt di 
jessi mior parceche ’e cjacare 
talian. 

Di un’altre robe si erin na- 
cuarz fin dai prins més dal tara- 
mot: che la pulitiche dal stàt ta- 
lian ’e judave in pratiche i mas- 
sepasîiìz e a butave in bande i 
onesc’, e a no à nuje ce viodi cu 
la pulitiche de nestre int plui sa- 
ne, che jé ché di dasi-une-man e 
di dasi-da-fà. 

Ancjemò, lis istituzions che 
vulin meti un pît no dome sul 
cuel ma in dut il cuarp, nus an 
fat pensà a lis formis democra- 
tichis de nestre int: no fin al 
parlament furlan, ma il curtîl, 
lis viciniis, i caposfamé, il ca- 
poborg, i comitàz e tantis altris 
tradizions che si lein in te storie 
dal Friul. 

Chest mt di pensà al dîs clar 


' ch’o vin un nestri mont, biel o 


brut no interese, però nestri. 
Aviertis lis cjartis in taule 

fint insomp, volin cumò fà une 

cjacarade su lis condizions, 


causis e doman de nazion dal 
Friùl, sui rapuarz fra nazionali- 
tat, economie e culture, e po 
sul prinzipi dal «sin nô ch’o vin 
di sielgi par nò» o de autodeter- 
minazion. 

Ma comencin subit. 


Condizions: 
il Friùl al sta tirant 
i sghirez. 


Lis statistichis sul nassi, etàt 
medie, economie, disoccupa- 
zion, laureàz e diplomaz, esodo 
dai paîs, alcoliisim, malatiis, 

La maravè dal Friùl di 100 
agn in ca ’e jé cheste: i miedis 
che lu curin a’ son tal stes mo- 
ment miedis parons e sotans. 

I nestris sorestanz son sotans 
de classe dirigjent o digjerent 
taliane sei te ideologje, sei te 
pulitiche, sei te economie. So- 
tans parcheche i lor interes sei a 
livel cultural sei pulitic a’ son 
fûr di culi: a’ servissin un altri 
paron. E cussì par fà l’inchin a 
Rome a’ mostrin il cul al Friûl e 
chei altris a’ cjapin lonor e nô 
la puce. 

L’ultim esempli e il plui clar 
di chest savoltament ’e jé luni- 
versitàt che lor a’ àn volût 
cuintri la int, un fat oro par ca- 
pî la culture e la pulitiche sota- 
ne dai capos dal Friûl. 


Il doman al à 
un sol non: 
nazion furlane. 


Vin concludît che la salvece 
dal Friûl no ven ni dal alt ni dal 


di-fûr, o il popul furlan si své, : 
al distire i gners e al comence a , 
jevà e a cjaminA, o al à pronte | 
casse, predis e discors pal fune- . 
| aghe e Vin tiere, pal comercio 


ral. 


AI dis qualchidun che il capî 


che bisugne cambi ’e jé la fon- ` 
de di ogni libertàt; il Friùl al 
scuen o murî o capî ch’al à di ` 


cambia, e cambià in chest câs al 
ul dî che nol é colonie ma na- : 


zion, che nol è sotan ma paron, . 


che nol é a la frontiere da l’Ita- 
lie ma al centro da l’Europe, 
ch’al à siei interes, sô culture, 
so sanc, che nol è ni todesc ni 
talian ma furlan. 

La nazionalitàt furlane a é 
cussì il cur, il centro, il pont di 
riferiment di dut il problema 
furlan e ’e à di deventà di cja- 
več de pulitiche, economie, ur- 
banistiche, lenghe, culture:e re- 
ligjon. 


Nazionalitàt furlane 
e economie 


Cjacarant di nazion bisugne 
tirà-fur ancje il fat economic 
parceche l’economie ’e spieghe 
gran part de storie, une storie 
no si fàs cence une economie e 
un popul al sta-sù cu lis risorsis 
ch’alà. 

No volin entrà in cuestions 
tecnichis, a ognidun un mistîr, 
però vin di cerî chel tamon 
ch’al tire indavant dut il cjàr. 
Prime di dut, s’al é stàt un 
cualche bon-jessi furlan, isal 
stàt come premi di une sane 
economie che à lis sôs fondis 
culi, o ise stade ’ne sclipignade 
dal «boom» economic talian? 

E jé stade une pure sclipi- 
gnade, e se cole l’impalcadure 
economiche di Rome ’o sin friz 
in padiele ancje nò. 

Nô no crodin di jessi trisc’ a 
pensàle cussì, parceche, cjalinsi 
a tòr: 

— al é di agn che l’agricolture 
lant indavant a la vecje e cu la 
pulitiche dai Coltivatori diretti 
’e va di mal in piès; 

— la zootecnie ’e conte ormai 
plui il numar des bestis muartis 
che vivis; 

— il proces industrial al à dat 
un svilup di lavors o di pasač 


(costruzions e stradis), o di se- 


conde man (cjadreis e cusinis), 
o ch’al intossee (industris chi- 
michis), vena-stàj une manova- 
lance no sigure tal timp, cence 
qualifiche tal fà e rifudade di 


altris. Propit l’Italie cu lis sôs — 


ideologjis e partiz ’e à mett in 


pratiche su di nò la plui gjenui- . 


ne pulitiche neo-colonial: un 
judà chés industris e lavors che 
ridusin un popul a dipendi con- 


: tinuamentri di un altri, in chest. 


cas dal stat talian; 


statals che cirin di vivi ancje in 
Friùl, avin duc’ ormai cemûÂt 
ch’a son: come une vace scla- 


. gne che mangje simpri, e simpri 


a môlč dome quatri gotis di lat; 
— saltin cui che lavore tai ufizis 


e tes scuelis; 


— bisugne invesse zontà la no- 
universitàt come tristerie par 
che il Friùl al resti ancje econo- 
micamentri come ch’al é: malte 
e ledan. 

Se di une bande la realtat ’e 
jé cheste e jé nere, di chê altre 
al è anche ore di finîle cu lis ba- 
lis di un Frifll cence risorsis: vin 


| — lis industris statals e para- ` 


Cunvigne di Glemone 


sin la puarte da l’Europe centrà 
e (baste pensà ai vantaz econo- 
mics che podaressin vegnî ai 
nestris paîs di confin, cun-t un 
scambio cui stàz vizins), pal tu- 
risim vin monz e vin mar, vevin 
bestis e vevin campagne; vin lis 
bancjs plenis di bêz, vin cjàs e 
vin braz, insome sin stàz bogn 
di fà palaz e sitàz da la Russie e 
P Argjentine e vin un Friùl ch’al 
va a tombolon. 

Alore il problema economic 
furlan no jé l’economie, ma si 
clame pulitiche. 

__ InFridl’e jé stade metude-sù 

e a continue une pulitiche eco- 
nomiche che no fâs i interes di 
culi: une pulitiche economiche 
 sbagliade o neo-colonil. 

Vedin cumò se, vué come 
vué, a’ son segnos di alternati- 
vis a cheste situazion de bande 
de int e de regjon. 

De bande de int ’e podare 
jessi une alternative l’esperien- 
ze des cooperativis, no par me- 
tisi in tes mans dal CORAF o 
da l’Emilie, ma come moment 
par dàsi-dongje, cjatà lavor da 
che si é, vê plui fuarce dapruf 
dai prepotenz e lavorà insieme 
ch’al rint cence altri di plui che 
no bessoi. No une cooperative 
dal capital, sei privat sei statal, 
ma di int che si unis pai siei do- 
ves e diriz in chel puest. 

Cooperativis e une gote de 
pulitiche regjonal lis vin clamà&- 
des segnos ch’al vôl dî: «O viôt 
e no viòt», parceche lis coope- 
rativis che vin dit son come un 
puar frutin che nissun cjale e la 
Regjon pal moment no mostre 
redenzie di mendasi. 

A’ mancjn in te economie 
studis serios che, ancje cjalant 


a altris regjons da l Italie a’ po- 


daressin mostrà la strade di cja- 
pà; pal moment disin dome che 
ancje a chi dut nus puarte a une 
conclusion sigure: nazionalitàt 
e economie sane si corin dar. 


Nazion furlane 
e culture 


Prime di concludi ’o scue- 
gnin fermàsi un moment ancje 
sul problema de culture furlane 
parceche cumò duc’ a’ cjacarin 
dal Friùl e dal furlan fasint une 
vore di fum ma pòc rost. 

Nô no acetin che la lenghe e 
la culture dal Friùl a’ sedin une 
mode, o une imposizion, ma no 
acetin nancje che in tes scuelis, 
tai ufizis, tai ospedai a’ sedi int 
che cjacare dome talian. 

NÒ no acetin in te urbanisti- 
che che il gust pal vecjo al sedi 
a un livel di folclor, il tegnî-su 
tant par tegnî, il Friùl come un 
museo, ma no acetin nancje che 
tai paîs dal taramot i architez e 
ingegnîrs a’ slabotin cjasis e 
progjez tant lamis e tant fur 
ch’a’ podin là ben a chi, in Gja- 
pon e in Afriche. 

NÒ no acetin chel sieràsi su 
mûz di vivi, di ambienz e di fà 
ancje biei ma che ormai no te- 
gnin, ma no acetin nancje chel 
mont sclagn che nus ven pre- 
sentàt come biel. 

È sin convinz di cuatri robis: 
1 — La lenghe e la culture no 
puedin jessi stacadis de vite. 


2 — In furlan si pò scrivi e cja- 
carà di dut. 


3 — À àn di vegnî fatis lez par | 


dà in tes scuelis a la lenghe fur- 
lane i stes diriz de taliane. 
Chest al ùl dî secont nô che: 


4 — In dut chest sin convinz 
che la int no à di imparà a duc’ 
i cosc’ la dignitàt che à, vin do- 
me di judale a capî, a rasonâ, a 


judicà, in mt che ce che à 
dentri al madressi bessôl: si di- 
sares, no divulgazion ma co- 
scientizazion. 

Par finî ancje chest toc, il 
problema de culture furlane al 
é duncje un mt di cjacarà, di 
fà, di lavorà, di pensa ch’al ven 
fur di ce che si é, di une nazion. 

Ancjemò, nol é dome vecjo e 
nol é dome gnûf ma ce ch’al co- 
vente par podéè madressi vué cu 
la nestre identitat tal mieč di 
altris popui. 

E al à une grande bisugne di 
lez par no murì. 


Conclusion di dut: 
l’autodeterminazion 

o miòr «sin nô 

ch’o vin di sielzi par nò». 


Altris robis a erin di viodi; 
ma il timp nus fas finî. Soredut 


al reste di fà il discors che za 
vin tiràt-fur e ch’al ere: 

ce plê ae di vê in dì di vué dute 
cheste question? 

ce strade ae di cjapà te pulitiche 
di culì e di di-fur? 

ce esemplis, ce aiuz e di ce ban- 
de cerî? 


Si augurin che vué altris a’ 
cjacarin alc di chest. Pal mo- 
ment nô vin dome cerût il do- 
man dal Friul, ven-a-stÀj une 
nazion furlane e insieme il prin- 
zipi di fonde ch’al salte fur e 
ch’al è: 
se sin une nazion, si nô ch’o vin 
di sielzi par nô. 


Il prinzipi de autodetermina- 
zion dai furlans in tai lôr ra- 
puarz cu la Regjon e cul Stàt, in 
tal taramot e in duc’ i proble- 
mas che nus tòcjn al é la barufe 
che vin di comentà. 


Gruppo giovani di Villanova 


Ci sembra importante mette- 
re in evidenza come la cultura 
della nostra gente possa essere 
vista come fatto di rifiuto di 
una cultura egemone che è 
espressione di uno stato capita- 
listico oppressivo. 

La cultura folklorica, fatta 
dal popolo e per il popolo, ha 
una funzione contestativa nei 
confronti della cultura egemo- 
ne, prodotta dalla classe domi- 
nante. 

Per comprendere bene il 
problema dobbiamo rifarci ad 
una particolare forma di etno- 
centrismo che agisce nei rap- 
portrapporti interni alle società 
cosiddette «superiori» e che 
possiamo chiamare esclusivi- 
smo culturale. Esso fa si che i 
comportamenti e le concezioni 
degli strati subalterni e periferi- 
ci vengono rigettati fuori dei 
confini della «cultura», perché 
non collimanti con gli atteggia- 
menti di valori dei ceti domi- 
nanti e più in genere perché non 
collimanti con i modi ufficiali 
di vedere il mondo. 

Questo insieme di imposizio- 
ni «civilizzatrici» dei ceti ege- 
moni su quelli subalterni pren- 
de il nome di acculturazione 
coatta, processo che per la veri- 
tà non è sempre riuscito agevo- 
le alle classi egemoni per la du- 
ra resistenza fatta dalle classi 
subalterne per sfuggire alla loro 
acculturazione. 

La funzione che la cultura 


del popolo anche detta folklore . 


svolge nei confronti della cultu- 
ra ufficiale è contestativa, a 
volte in maniera consapevole 
ed esplicita, altre volte a livello 
inconsapevole, implicito. 

Già con la sola loro esisten- 
za, infatti i valori folklorici 
mostrano i limiti dell’universa- 
lità dei valori «ufficiali» e con- 
tribuiscono a svelare la mistifi- 
cazione che la cultura ufficiale 
opera. 

Va però chiarito che il folk- 
lore non è solo fatto contestati- 
vo ma è anche molte volte fun- 
zionale all’integrazione dell’in- 
dividuo in questa società capi- 
talistica. Il problema è quindi 
quello di vedere fino a che pun- 
to il folklore possa essere ado- 
perato in funzione rivoluziona- 
ria. 

A questo punto è facile con- 
statare come certe organizza- 
zioni culturali presenti nella 


Circolo di Basaldella 


nostra regione, quali ad esem- 
pio la Filologica Friulana, han- 


no nei confronti delle espressio- | 


ni folkloriche un atteggiamento 
pseudo romantico, nel senso 
che considerano queste espres- 
sioni come momenti collegati 
ad una cultura ormai scompar- 
sa, superata che non possono 
certo trovare nella nostra attua- 
le società un riscontro, un uso. 
Per loro il folklore è un mo- 
mento aconflittuale, punto di 
incontro per il tempo libero dèi 
cittadini sempre alla ricerca di 
nuove emozioni di nuovi tipi 
caratteristici, momento pe gu- 
stare le bellezze genuine di un 
tempo, per cantare qualche vil- 
lotta, è un’oasi che per fortuna 
è ancora presente all’interno di 
questa brutta società ed ecco 
quindi per loro il folklore da la 
possibilità di sopportare la futi- 
lità della vita. 

Affinchè il folklore possa es- 
sere funzionale al cambiamento 
è necessario partire dai conte- 
nuti folklorici più esplicitamen- 
te contestativi, favorendo così 
il processo di consapevolezza 
da parte della classe subalterna 
delle sfruttamento di cui è og- 
getto e della necessità del rove- 
sciamento di tale situazione. 

Sotto la luce del rifiuto van- 
no quindi visti certi atteggia- 
menti che sono presenti nelle 
zone più emarginate della no- 
stra provincia come ad esempio 
nei paesi dell’ Alta Val Torre. 
All’interno di queste comunità 
ed il nostro discorso trova in 
Villanova delle Grotte il suo 
riscontro, esistono atteggia- 
menti che per i valori di questa 
società vengono considerati de- 
vianti: alcoolismo, suicidio, 
povertà, ecc. Il sistema non 
può certo vedere questi atteg- 
giamenti come rifiuto; rifiuto 
di accettare il disegno del siste- 
ma che ha destinato queste valli 
a serbatoio di mano d’opera a 
buon prezzo da impiegare nelle 
aree ad alta concentrazione in- 
dustriale. Essere poveri signifi- 
ca rifiutare l’emigrazione 
ubriacarsi è un modo per tener 
duro. 

E necessario quindi che il 
messaggio politico tenga pre- 
sente di queste forme inconscie 
di protesta ed inestarsi su di es- 
se per contribuire alla diffusio- 
ne nei dominati della coscienza 
di classe. 


Cunvigne di Glemone 


Collettivo giovanile 
di Pasian di Prato 


Faccio parte del collettivo 
giovanile di Pasian di Prato e 
spero di poter dare un contri- 
buto positivo ai lavori di questa 
assemblea e alle eventuali ini- 
ziative che ne scaturiranno. 

Tratterò essenzialmente di 
due problemi: 

1) I primi passi che — come 
giovani — stiamo facendo per 
costruire in Friuli un movimen- 
to giovanile autonomo e de- 
mocratico, radicato e fondato 
realmente sui bisogni della 
nostra gente; 

2) alcune proposte contenute 
nel documento di preparazione 
di questa assemblea. 

Naturalmente i due punti so- 
no strettamente intrecciati e 
vanno unificati nella prospetti- 
va di un movimento popolare 
di resistenza e di opposizione 
all'attuale quadro economico, 


| Sociale e politico. 


Cominciò quindi con alcune 
proposte parziali di analisi del- 
l’attuale fase che sta attraver- 
sando la nostra regione. 

Come collettivo giovanile 
siamo convinti di un dato es- 
senziale di partenza, con il qua- 
le dobbiamo costantemente fa- 
re i conti; e cioè l'estrema debo- 
lezza e divisione del movimento 
di opposizione in Friuli. 

Come si è comportato lo sta- 
to italiano in Friuli nei due anni 
del dopo-terremoto? 

Centralizzazione dei finan- 


ziamenti, limitazione dei poteri . 
degli enti locali, uso capitalisti- : 


co del territorio (basti pensare 
alla rapida ricostruzione delle 
strade, stazioni, ferrovie, ecc.), 
rimilitarizzazione del territorio, 
restringimento ulteriore delle 
basi produttive in agricoltura, 
centrali nucleari, ecc. per fare 
del Friuli un ponte di transito 
tra l’est e l’adriatico. 

A guidare questi processi è 
emerso in questa fase un ceto di 
comando capitalistico che ha il 
cuore e il cervello nelle organiz- 
zazioni padronali, nei centri di 
direzione delle imprese a carat- 
tere multinazionale, nelle ban- 
che, nell’alta finanza, nelle par- 
tecipazioni statali. 

Si tratta di un soggetto politi- 
co strategico in grado di garan- 
tire un ruolo e una collocazione 
dell’Italia (e della nostra regio- 
ne) nella divisione internazio- 
nale del lavoro, e per questo sta 
dirigendo e subordinando a sé 
il «sistema dei partiti» e l’ese- 
cutivo. Un solo esempio: l’a- 
deguamento dello stato alle di- 
rettive CEE in campo agricolo 
che significa per il Friuli; ab- 
bandono definitivo delle zone 
montane e collinari). 

A partire da questo possiamo 
dire che la nostra gente esprime 
un arco di bisogni totalmente 
antagonisti alla politica dello 
stato; questo non significa però 
— in modo automatico — pre- 
sa di coscienza della gente e 
conseguente lotta per l’autode- 
terminazione. Stiamo passando 
nel nostro paese — almeno co- 
me linea di tendenza — da una 
economia di quasi piena occu- 
pazione (fine anni ’60) ad una 
di decentramento e di ristruttu- 
razione forzata dell’industria 
(con relativi licenziamenti di 
massa, attacco ai salari, ecc.). 


All’enorme domanda degli 
strati popolari di reddito socia- 
le, lo stato risponde con una 
politica assistenziale, di sussidi, 
di posti di lavoro fittizi; ma 
questo non garantisce nulla, né 
esclude un possibile controllo 
sociale, proprio sotto la forma 
dell’assistenza pubblica. 


Dobbiamo cercare ‘quindi di 
costruire momenti di lotta co- 
muni tra fabbrica e territorio, 
tra strati sociali occupati e 
quelli non occupati, tra zone 


terremotate e zone non colpite 


direttamente dal sisma. 


Dobbiamo 
non è solo nella fabbrica che le 
classi dominanti riproducono il 
loro sistema di potere, ma an- 
che nel territorio; attraverso 
l’uso del lavoro nero, precario 
e marginale di cui le prime vitti- 
me sono i giovani e le donne; 
l’uso dello straordinario, del 
cottimo e di altre forme di op- 
pressione nelle piccole aziende 
— che sono la maggioranza in 
Friuli —; quindi solo con una 
lotta politica unitaria ed estesa 
avremmo la possibilità di evita- 
re al Friuli un ruolo ancora una 
volta subalterno, colonizzato e 
che costringe la propria gente 
ad emigrare. 


Ora si tratta però di dare 
strutture e continuità e pro- 
gramma ad un movimento di 
resistenza popolare in Friuli e 


penso che questo incontro pos- . 


sa essere un primo momento di 


dibattito e di prospettive nella : 


direzione giusta. 


Ora rapidamente sulle pro- 
poste e i problemi scaturiti da 
una serie di assemblee e riunio- 
ni fatti da alcuni collettivi, cir- 
coli 0/e gruppi giovanili di base 
a Udine e periferia. 

Ecco alcune delle proposte 
fatte: 

a) Creazione di un comitato di 
coordinamento delle realtà gio- 
vanili di base esistenti in Friuli. 
Già a partire da questa assem- 
blea, vedere le possibilità ope- 
rative che ci sono. 

b) Creazioni — i tempi sono 
ancora da vedere — di un gior- 
nale che raccolga le varie espe- 
rienze di base fatte dai giovani 
(e non) nella nostra regione, 
che abbia quindi una funzione 
di informazione/comunicazio- 
ne e di socializzazione per tutti: 
c) Centri sociali nei quartieri e 
nei paesi; che siano momenti e 
strumenti autogestiti di riap- 
propriazione/riaggregazione 
per la gente della propria cultu- 
ra, del proprio ruolo sociale, 
per nuovi rapporti interperso- 
nali e infine per la creazione di 
reali momenti...strutture di op- 
posizione e contropotere in tut- 
ti i luoghi di vita delle masse 
popolari; che affrontino quindi 
sia i problemi locali che genera- 
li;d) Incontri e scambi di espe- 
rienze con altre minoranze na- 
zionali, fondazione quindi di 
una nuova solidarietà tra i po- 
poli; 

e) Inchiesta di massa da fare 
nei paesi e nei quartieri per fon- 
dare su basi reali la nostra ini- 
ziativa politica. 

f) Campi estivi di lavoro di gio- 
vani volontari nelle zone terre- 
motate. 


ricordarci che 


Led e n 


Centro di iniziativa culturale 


di Cividale 


Il territorio che gravita su Ci- 
vidale presenta delle caratteri- 
stiche assai diverse: infatti si 
mnossono individuare quattro 

ben distinte sia dal punto 
sonomico che politico- 
SUL... 

La prima zona comprende le 
Valli del Natisone abitate dagli 
Sloveni e caratterizzata da una 
forte emigrazione, da un accen- 
tuato pendolarismo verso le zo- 
ne industriali della pianura. 
Tradizionale serbatoio per la 
mano d’opera non qualificata 
dell’edilizia e dell’industria del- 
la sedia del manzanese, le valli 
non riescono a porre freno a 
questo spopolamento anche 
perché invece di puntare alle 
buone risorse agricolo-boschive 
si vuole puntare ad uno svilup- 
po del settore turistico con i so- 
liti scompensi e le false illusioni 
che questo tipo di sviluppo por- 
ta con se. 

Diciamo subito che in questa 
zona operano numerosi circoli 
.culturali che attraverso un la- 
voro di base molto buono sono 
impegnati a dare una precisa 
coscienza di minoranza etnica- 
linguistica alla popolazione e di 
conseguenza dei loro diritti non 
solo in campo culturale, ma 
anche in campo politico ed eco- 
nomico. I risultati di questo la- 
voro si possono trovare nella 
presenza massiccia dei circoli 
culturali sloveni alla Conferen- 
za sui Gruppi Etnico-Linguisti- 
ci organizzata dalla Provincia 
di Udine e nei loro ottimi inter- 
venti. 

La seconda zona comprende 
la zona collinare che partendo 
da Faedis si distende fino al 
Collio Goriziano. Zona carat- 
terizzata dalla coltivazione in- 
tensiva della vite che ha sop- 
piantato tutte le altre coltiva- 
zioni e che ha portato ad una 
vera distruzione delle colline: 
un solo esempio per tutti: la 
distruzione del magnifico Bo- 
sco Romagnolo in zona di Cor- 
no di Rosazzo. Coltivazione 
fatta da piccole aziende auto- 
sufficenti (imbottigliatura 
compresa) che porta ad un au- 
mento esa sperato del prezzo 
del prodotto con prevedibile 
futura crisi del settore se non si 
riuscirà ad instaurare una men- 
talità cooperativistica. Accanto 
a queste piccole aziende ci sono 
alcune grosse aziende a condu- 
zione tipicamente capitalistica. 

Poi c’è la pianura verso Udi- 
ne che presenta principalmente 
due realtà: quella agricola ca- 
ratterizzata, come al solito, da 
numerosissime piccole aziende 
e quella industriale che accanto 
ad una nascente zona industria- 
le alla immediata periferia di 
Cividale (dovrebbe raggiungere 
le 2000 unità occupate) presen- 
ta numerose aziende artigiane a 
conduzione famigliare nell am- 
bito della industria della sedia. 
È chiaro che qui regna la figura 
dell’operaio-contadino o me- 
glio dell’intera famiglia ope- 
raia-contadina scarsamente sin- 
dacalizzata e che non sente 
molto la crisi anche perché la 
benzina e la carne si comprano 
nella vicina Jugoslavia ed il re- 
sto viene prodotto da loro stes- 
si. 

Infine Cividale centro che è il 
polo principale dell’intera zona 


perché fornisce i servizi primari 
(ospedale, scuole medie supe- 
riori, uffici finanziari e giudi- 
ziari, cinema etc.) e soprattutto 
perché è il centro commerciale 
più vitale. Per gli aquisti dei be- 


. ni di necessità e di consumo Ci- 


vidale non serve solo le zone su- 
dette, ma anche l'entroterra 
della repubblica di Slovenia, il 
Manzanese, ed il Tarcentino. 

Prima di parlare in specifico 
di Cividale bisogna sottolineare 
che l’intera zona è soggetta ad 
una vera militarizzazione che 
condiziona in maniera formi- 
dabile lo sviluppo economico e 
la vita socio-culturale del terri- 
torio. Solo a Cividale sono pre- 
senti 3000 militari di leva su 
una popolazione di 11000 abi- 
tanti e il fatto di essere vicinissi- 
ma al confine orientale (8 chilo- 
metri dalla Yugoslavia) ha ag- 
gravato le già pesanti servitù 
militari. 

Da questo si può subito capi- 
re che la popolazione di Civida- 
le è formata da una parte da un 
numero considerevole di botte- 
gai e di adetti al commercio e 
dall’altra da militari di carrie- 
ra, da impiegati e da insegnan- 
ti. Presenta inoltre una scarsa 
classe operaia, soprattutto mu- 
ratori e seggiolai. Va tenuto 
presente che il gruppo etnico 
friulano ha subito una forte 
contrazione, sia per l’emigra- 
zione degli anni passati, sia per 
la recente immigrazione degli 
sloveni che hanno abbandona- 
to le Valli e sia per quella non 
meno consistente di meridiona- 
li al seguito dell’industria di 
guarnigione. Si deve dire poi 
che il ceto medio rifiuta l’iden- 
tità friulana considerata in sen- 
so spregiativo (accettata al 
massimo come rigurgito nazio- 
nalista nei confronti di quella 
slovena) e preferisce sentirsi vi- 
cina alla borghesia bottegaia 
udinese acquesendone anche la 
parlata. 

Per ultima cosa va segnalata 
l’importanza che Cividale ha in 
senso storico e come questo fat- 
to ha condizionato in senso 
aristocratico il suo non svilup- 
po. Infatti qui la cultura viene 
considerata solo un fatto per 
specialisti e al di sopra di ogni 
legame con la tradizione popo- 
lare. 

Tutto questo voluto e condi- 
zionato da trentanni di domi- 
nio assoluto della D.C. che da 


queste parti ha la maggioranza 
assoluta favorita anche dallo 
immobilismo dei partiti della 
sinistra. 


La nostra 
esperienza 


Ed è in questa difficile realtà 
che si è trovato ad operare il 
C.I.C. nato subito dopo il ter- 
remoto per fare opera di con- 
troinformazione collegandosi 
al Coordinamento paesi e zone 
terremotate. Dopo questa pri- 
ma fase dove i problemi del ter- 


remoto hanno egemonizzato la : 


nostra attività siamo passati ad 
una attività culturale di base in 
collegamento con i circoli delle 
Valli. Collegamento che è stato 
molto utile sia perché c’è stato 
uno scambio tra culture diverse 
ma, soprattutto perché abbia- 
mo appreso da loro, molto più 
coscienti di noi di essere una 
minoranza nazionale, metodi 
di lavoro tra la gente e idee per 
il dibattito teorico. 


La nostra 
proposta 


Innanzi tutto per la costru- 
zione di una coscienza unitaria 
del popolo Friulano, cioé la 
coscienza di essere una nazio- 
nalità che ha il diritto non solo 
di autodeterminarsi, ma anche 
di avere una propria produzio- 
ne culturale popolare, cosciente 
ed originale. Ed è per far fronte 


alla azione livellante e distrutti- 


va dei masmedia, portatori di 
una cultura funzionale alla 
classe dominante e quindi ten- 
dente ad eliminare le culture 
popolari, che è necessario co- 
struire un reticolo capillare di 
luogni e di momenti d’incontro 
dove tutta la popolazione possa 
trovare un punto di riferimento 
autentico per organizzarsi non 
solo come momento di resisten- 
za, ma anche e sopratutto per 
affermare con forme di lotta 
adeguate la propria identità di 
popolo oppresso. 
Concretamente noi propo- 
niamo la costituzione di un 
centro di coordinamento che 
raccolga e smisti tutte quelle 
realizzazioni che le realtà di ba- 
se producono e crei quindi quel 
movimento delle produzioni 
culturali tale da permettere non 
solo la concreta diffusione delle 
esperienze, ma anche la soppra- 
vivenza fisica dei gruppi stessi. 


Il Comitato promotore del convegno avverte che gli 
atti saranno pubblicati nel più breve tempo possibile. È 
opportuno, per poter decidere tirature e costi, che tutti 
coloro che intendono averne una o più copie lo comu- 
nichino al comitato promotore in tempo utile. Invitia- 
mo dunque i lettori interessati a inviarci, compilata, la 


seguente scheda: 


Prenoto n. 


copie degli atti del convegno 


Cognome e nome —ć —ŻŽ — = — o — > 7 


Indirizzo 
paese 
Gruppo di base 


via 


codice post. 


Mi interessa l’iniziativa e desidero prendere contatto 


per chiarimenti. L 


Indirizzare a IN UAITE, centro di Comunità, Venzo-. 


ne. 


Cunvigne di Glemone 


«Vierte furlane» 


Par chel, ’o viodin cun cetant 
plasé la iniciative dal Coorde- 
nament indulà che cjatansi a si 
spere ch’al puedi saltà fùr alc 
ch’al puarti ae formacion di 
une certe base unitarie popular 
par podé cussì incidi miòr e cun 
plui fuarce su la opinion pu- 
bliche e duncje rivà a podê dà 
ae nestre int la cussience dai siei 
drets ch’a puedin risultà cetant 
miòr quand che l’individui Pà 
cjapàt cussience ancje de sò na- 
zionalitàt. 

’O volin, impen, dî alc su 
la Question Furlane. La Que- 
stion a samée cussì ingardeade 
che a no si sà di ce bande cjapà- 
le. Pùrpùr, nô o viodin la sò 
lidrîs tal fat economic. 

Quand che el podè nol è tes 
mans dal popul (cemft ch’a sa- 
meares di capî de Constitucion 
de Republiche taliane) ma al è 
in sostance tes mans de borghe- 
sie e dal Cjapitàl (cemfid ch’al 
sucéd in te realtàt) alore el po- 
pul di protagonist de sò storie 
al devente la vitime de storie di 
chei altris. 

’ AI è clàr che dome a un po- 
pul rassegnàt e cjapàd di un 
continuo. pal cuel economica- 
mentri a si puess fai sopuartà 
ogni fate di porcaries. E cussì la 
Nazion Furlane a pae al Stat 
tasses salades. E duncje el Stàt 
talian cu la scuse c’o sin zone di 
cunfin a nol fâs avonde invie- 
stiments in Friùl e, duncje: 
emigrazion. E, simpri cun las 
bales dai cunfins, nancje ch’a 
ju vessin inventàts nò, a nus 
place culì mieč esercit cun dut 
ce che un aparàt di ocupacion 
dal gjenar al compuarte. Ve- 
nastai servitàts di ogni gjenar e 
duncje une specie di esterni stàt 
di guere ch’al è rivàt adore a 
creà in ta nestre int une menta- 
litàt tâl fin a rivà a faur pensà 
ch’a no puess jessi difarent di 
cussì. 


E a saressin cetantes ro- 
bes di dî che no staressin nancja 
in-t-un libri. °A si varess di cja- 


| carà di chê Universitàt che tant 


a nus co entave e ch’an fat di 
dut par no danussale. ’A si va- 


| ress di dî alc ancie de rapine di 


. cionàl talian. 


teritori cà son daur a fà e che 
di plui a nus fasaran ancimò 
quantche nus metaran tai pids 
qualchi centràl termonucleàr e 
a tentaran di convincinus ch’a 
lu fasin pa 1 nestriu ben. A si 
presentaran moments unevore 
dùrs ch’a nus domandaran une 
fuarte unitàt populàr par podê 
lotà unîds par, pussibilmentri, 
vinci. 

A si varess di dî ancje che 
prin a’ an fat bandoni la tiere 
ae puare int intant che parons 
furbis e foresc’ e son vignûds a 
gafànus i terens par un blanc e 
un neri e, magari, cui contri- 
bûts de Regjon F.V.G. E a no 
si varess di tasè nancje dal brut 
berdej de imigracion, no par fà 
un discors cuintri i sogjets di 
chest trist fenomeni che a si 
scuegnin a lôr volte considerà 
vitimes, ma just par dî che. 
quand che a cjape certes pro- 
porzions e qualitàts a scuen de- 
ventà une fuarte preocupacion 
soredut chi di nô cun dute la 
emigracion ch’o vin e cu la ri- 
costrucion ch’a samee simpri 
plui lontane impen dal contra- 
ri. Al è crodeimi, tant brut sin- 
tîsi squasit foresc’ in cjase ne- 
stre. A chest pont, vualtris ’e 
pensareis: «Ma chest al è vignût 
chi dome a lamentàsi . 


Ma jò crôt, cence vê la prate- 
se di vè dite grandes robes, 
ch’al sedi necessari jessi d’a- 
cuardi ancje su las magagnes 
prin di stabilî.i rimiedis. o 

Di bande nestre un rimiedi 
fondamenta! a lu viodaressin a 
saltà fûr a traviers di une fuarte 
autonomie de Nacion Furlane 
ancje restant tal Stàt plurina- 
Naturalmentri 
cheste autonomie a no varess di 
jessi gjestide de solite pardut 
presinte borghesie cjapitalisti- 
che ma a varess di vulèe dî une 
guide gnove tes mans des mas- 
ses populàrs furlanes (Lavora- 
dérs, Zovins, students, movi- 
ment des femines e vie disint). 

Par chel ’o varin di cirî co- 
stantementri e cence padin che 
unitàt di base ch’al è un just 
obietîf declaràt dal Coordena- 
ment. 


Comitato per l’università friulana 


AfPinizio il problema stava 
solo nelle mani dei democristia- 
ni: ma per loro l’idea di una 
Università in Friuli era assurda, 
e l’hanno sempre contrastata. 

Sono riusciti a giocare al ri- 
tardo della soluzione servendo- 
si dell’ambiguità e del tradi- 
mento: nel ’72 l’Università di 
Padova era favorevole alla co- 
stituzione della nostra Univer- 

“sità ed il suo Senato accademi- 
co aveva deciso di darci un ap- 
poggio concreto, ma i nostri 
‘democristiani trovarono il mo- 
do di troncare subito ogni rap- 
porto con Padova per entrare 
in fittizie trattative con Trieste - 
uscì così il Nuovo Friuli mensi- 
le della DC che a caratteri 
trionfali annunciava: «Ce Pab- 
biamo fatta, la DC mantiene la 


parola», e si scriveva che Trie- 
ste avrebbe offerto al Friuli la 
Facoltà di Medicina, di Inge- 
gneria, di Scienze, ecc.. Nel no- 


vembre ’73 una legge dello Sta- 
to dava respiro alla nostra bat- 
taglia fissando il principio del- 
l’unicità di sede: Udine quindi 
doveva avere la sua Università 
autonoma, o perdere anche la 
facoltà di Lingue distaccata da 
Trieste. I nostri DC friulani 
corsero subito ai ripari, per non 
scontentare Trieste, e si arrivò 
al parere del Consiglio Regio- 
nale che proponeva rigorosi li- 
miti di non — concorrenzialità 
con l’Università di Trieste (già 
completa), in ciò non tenendo 
alcun conto del principio che 
fonda la vita delle università: la 
loro autonomia. I passi succes- 
sivi — che più o meno sono ri- 
cordati da tutti, e che diverran- 
no di pubblico dominio anche 
nei loro particolari meno noti 
— sono stati solo tanti atti di 
ipocrisia compiuti sotto la pres- 
sione popolare. 

Anche le 125.000 firme sono 
state raccolte sotto una conti- 
nua azione di disturbo della 
Democrazia Cristiana, tanto 


che era difficilissimo riuscire ad 
ottenere la collaborazione di 
qualche notaio o di qualche 
cancelliere del Tribunale. Solo 
quando il successo ‘si manife- 
stava ormai evidente, Candoli- 
ni e qualche altro apposero la 
propria firma all’iniziativa che 
avevano tentato di bloccare — 
ma Candolini disse che, pur fir- 
mando, non condivideva i con- 
tenuti della proposta di legge. 
Il senso di questa farsa è tra- 
sparente. 

Sono poi entrati nel gioco 
anche i Comunisti: siamo or- 
mai nella situazione creata dal 
blocco DC-PCI, di fronte alla 
quale siamo chiamati a votare 
in questo Giugno. Ebbene, an- 
che in questo «nuovo» quadro 
politico, abbiamo avuto niente 
altro che ciò che i nostri De- 
mocristiani miravano a darci, 
d’accordo con il Senato accade- 
mico Triestino: una università 
di cui si potesse dimostrare in 
breve tempo che non valeva la 
pena di istituire. Non dobbia- 
mo lasciarci ingannare dai «di- 
stinguo» del PCI, dalle sue ac- 
cuse alla DC perché essa ha vo- 
luto una università un pò diver- 
sa da come la volevano loro...: 


‘ in realtà anche il Partito Comu- 


nista, a livello regionale, non 
voleva che un palliativo alle ri- 
chieste del Friuli (opposizione 
alle firme) e molti suoi espo- 
nenti — come il neo-candidato 
Tito Maniacco — si dichiarava- 
no, in conversazioni private, 
nettamente contrari a una Uni- 


versità a Udine. 
L’università che ci hanno la- 


sciato avere è giudicata negli 
ambienti qualificati di altre cit- 
tà (dall’Università di Padova al 
Politecnico di Milano) «pazze- 
sca», se non altro per la diffi- 
coltà di dare efficienza a corsi 
di laurea assolutamente nuovi, 
scoordinati tra loro, dagli 
sbocchi professionali incerti, o 
anche, per ora, perfino inesi- 
stenti (conservazione, ecc.). 


Ma non ci interessa ripropor- 
re giudizi già noti e condivisi. 

Chiediamo solo: ma perché 
questo accanimento dei partiti 
maggiori contro la realizzazio- 
ne di una vera università friula- 
na, che blocchi l’emigrazione 
studentesca lasciando in Friuli i 
giovani, a lavorare per la pro- 
pria terra, a interessarsi dei 
suoi problemi, a fare cultura in 
Friuli e non fuori, come finora 
ci è sempre toccato? 

Nella domanda è implicita la 
risposta, ma invitiamo i gruppi 
di base a un’analisi più a fondo 
di questa nostra realtà regiona- 
le che unisce il Friuli a Trieste. 

I tentativi di far entrare nella 
psicologia della gente l’idea di 
una realtà friulgiuliana indi- 
stinta si moltiplicano, fra gli ul- 
timi l'operazione Il Piccolo, — 
giornale del Friuli —, di Trie- 
ste. Nessuna motivazione idea- 
le dietro a questo: solo interessi 
personali e di gruppo. 

Che cosa altro possono vole- 
re i politici friulani legati a dop- 
pio filo con Trieste, che è tra le 
più potenti sedi massoniche ita- 
liane, i cui politici sono ben no- 
ti (e ascoltati) a livello naziona- 
le (cfr. Belci...) mentre i nostri 
sono praticamente sconosciuti. 
Strumenti anonimi ma ben re- 
munerati: non si può essere 
presidenti dell’Ente Porto di 
Trieste e difendere i diritti dei 
Friulani, essere presidenti del 
Lloyd Triestino e far credere di 
essere onesti o usare le strutture 
regionali per il salto al Senato o 


alla Camera, dando prova inin- — 


terrotta di assoluta obbedienza 
a chi a più potere. 

Il compito affidato ai politici 
friulani dei maggiori partiti è 
quello di tener buono il Friuli 
anche smorzando accurata- 


mente ogni stimolo culturale. 
In questo cuntesto — in cui 


non va trascurata l’azione del- 
P Assessorato alla cultura — il 
pericolo che il poco sfumi nel 
niente è concreto: i Friulani de- 


vono continuare a seguire il 
problema università, sentendo- 


lo ancora di propria competen- . 


za, parte integrante della Ri- 
nascita e della Ricostruzione 
del Friuli. Il Comitato per PU- 
niversità Friulana continua a 
seguire gli sviluppi della situa- 
zione e intende svolgere sempre 
il suo servizio di informazione 
— abbiamo la presunzione di 
dire «vera», per la gente. 

Non elenchiamo la sfilza di 
esempi in cui è provata la ten- 
denza (già in parte realtà) che 
vuol fare del Friuli (terremota- 
to e non) l’hinterland di Trie- 
ste. 

Diciamo solo che la nostra 
esperienza di anni di lotta, di 
contatti personali con i vari po- 
litici, di delusioni continue, di 
tradimenti e ipocrisia, ci ha 
convinti di una cosa: bisogna 
scindere la regione! Certo, non 
è il toccasana: ma è vero alme- 
no che non si dovrà fare i conti 
con una massa decisiva di con- 
dizionamenti esterni sui politici 
che eleggeremo: ora l’unità re- 
gionale, intesa — senza alcuna 
spiegazione nazionale — come 
il bene supremo, è l’alibi per 


ogni operazione antifriulana, il 
pretesto sempre buono, la ne- 
cessità per la quale ogni sacrifi- 
cio è necessario, la giustifica- 
zione di ogni accordo o com- 
promesso fanno di tutto per 
mantenerla in piedi contro la 
gente per i propri interessi (per- 
sonali o di parito) li vediamo 
premiarsi l’un l’altro. 


Per questo riteniamo indi- 
spensabile una raccolta di firme 
per autonomia del Friuli, in 
modo, così, di sensibilizzare la 
gente che, anche per la man- 
canza di un quotidiano vera- 
mente alternativo all’inqualifi- 
cabile Messaggero Veneto, è 
lasciata in una fiducia indifesa 
verso l’azione dei politici friu- 
lani. Contro questa disinfor- 
mazione — che spesso è autoil- 
lusione di essere informati — ` 
hanno tentato di battersi i vo- 
lantini del Comitato per l’Uni- 
versità Friulana, nei quali il di- 
scorso sull’ Università è sempre 
stato discorso per la rinascita 
del Friuli in tutti i suoi aspetti, 
primo fra tutti, forse, quella 
maturità politica e critica di cui 
hanno paura la maggioranza 
dei nostri politici. 


Abonaisi 
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Cordenament/Scluse 


Interverrò brevemente sul 1° 
punto: Rapporto con le Istitu- 
zioni. Il mio non sarà un inter- 
vento teorico, voglio solo par- 

‘ larvi di un fatto. 
Dieci anni fa, per iniziativa 
di due operai della Val Racco- 
lana, viene costruito a Chiusa- 
forte un impianto di betonag- 
gio e lavaggio ghiaia. Si svilup- 
pa un po’ alla volta, oggi occu- 
pa 22 persone. A maggio di 
quest’anno scade la concessio- 
ne demaniale e il sindaco — te- 
nendo all’oscuro di ciò il con- 
siglio comunale — manda una 
lettera all’Intendenza di Finan- 
za chiedendo che la licenza non 
venga rinnovata: la zona è vin- 
colata a verde pubblico! 

Gli operai scrivono una peti- 
zione popolare, sottoscritta 
dalla quasi totalità della popo- 
lazione adulta presente nel pae- 
se. 


Ve la leggo: «Venuti a cono- 
scenza dell’ordine di chiusura 
dell’impianto di frantumazione 
e lavaggio ghiaia e betonaggio 
della ditta Martina/Della Mea, 
sito in via Casasola nel comune 
di Chiusaforte, da parte delle 
autorità competenti, gli operai, 
assieme alla popolazione di 
Chiusaforte chiedono l’imme- 
diata revoca di tale ordine che 
comporterebbe la perdita di la- 
voro di 22 operai e la fame per 
le loro famiglie già abbastanza 
provate da due anni di dram- 
matica emergenza. Si chiede 
che si trovi quanto prima una 
soluzione definitiva che per- 
metta di superare gli inconve- 
nienti causati da tale industria 
che è l’unica che opera nel co- 
mune e che tutti abbiamo il do- 
vere di difendere. Sicuri che la 
nostra legittima richiesta venga 
accettata, sottoscriviamo». (se- 
guono 470 firme, operai e po- 
polazione). 

Lunedì 29 maggio, dopo un 
incontro in prefettura, si ottie- 
ne la proroga al 31 dicembre. 
Gli operai organizzano un 


pubblico dibattito per venerdì 2 
giugno. La popolazione inter- 
viene numerosa, è presente 
l’on. Lizzero, chiamato dagli 
operai; sindaco e consiglieri co- 
munali — opposizione compre- 
sa, che per inciso è DC — bril- 
lano per la loro assenza. Metà 
del corpo elettorale li chiama a 
rendere pubblicamente conto 
del loro operato: non sentono. 

Da questo dibattito, oltre al- 
la conferma delle richieste 
avanzate con la petizione, è 
uscita una cosà nuova, a mio 
parere molto importante: si è 
costituita una commissione di 
operai e popolazione incaricata 
di assumere tutte le iniziative 
più opportune, coinvolgendo le 
forze politiche a livello regiona- 
le, di comunità montana e co- 
munale, per ottenere una con- 
clusione positiva e a breve ter- 
mine della vertenza. 

Quali conclusioni trarre da 
questo fatto? 

Mentre tutto il Friuli terre- 
motato chiede posti di lavoro, 
il Sindaco di Chiusaforte — che 
le nostre istituzioni considera- 
no il primo rappresentante de- 
gli interessi della comunità lo- 
cale — chiede che vengano an- 
nullati 22 posti di lavoro! 


È questo che i nostri ammi- 
nistratori intendono per de- 
mocrazia? 

E chi rappresentano, visto 
che in questo caso non hanno 
certo rappresentato la volontà 
popolare? E qual’è la strada 
per ottenere che finalmente la 
voce della popolazione sia quel- 
la che conta? Io spero che da 
questo convegno escano anche 
precise indicazioni operative. 


Io faccio la mia: il giorno in cui 


la popolazione imparerà a 
controllare da vicino gli ammi- 
nistratori che elegge e pretende- 
rà, com’è suo diritto, di essere 
consultata prima che vengano 
prese decisioni importanti, quel 
giorno sì potremo incominciare 
a parlare di democrazia. 


Riteniamo sia fondamentale 
chiarire la nostra presenza al- 
l’interno del comitato che ha 
organizzato questo convegno, 
prima di entrare nel merito dei 
problemi. Noi siamo nati nella 
primavera del ’75 come coordi- 
namento regionale dei Cristiani 
per il Socialismo «italiani», 
movimento di cristiani militan- 
ti nei partiti e gruppi del movi- 
mento operaio, dal PSI a Lotta 
Continua. Ma nel corso degli 
ultimi due anni, mentre il no- 
stro movimento a livello statale 
recuperava una sostanziale au- 
tonomia dai partiti politici, il 
coordinamento regionale si ac- 
costava sempre più alle tema- 
tiche emergenti nel Friuli dopo 
il terremoto, finchè nello scor- 
so inverno abbiamo deciso di 
procedere da soli, come cristia- 
ni impegnati nelle lotte di libe- 
razione del popolo friu lano. E 
la scadenza odierna si è rivelata 


subito di estrema importanza . 


per la costruzione di un movi- 
mento popolare friulano, auto- 
nomo, democratico, autogesti- 
to: non potevamo mancare! 


Come deve nascere 
il movimento? 


In ogni paese del Friuli, da 
Gorizia a Pordenone, ci sono 
gruppi e circoli che si interessa- 
no di cultura, di problemi so- 
ciali, di questioni locali o gene- 
rali: noi qui presenti rappresen- 
tiamo senz’altro una minoran- 
za di questa realtà multiforme. 
Dovremmo perciò puntare a 
prendere contatti con ognuno 
di questi gruppi, non tanto per 
«tirarli dalla nostra parte», per 
così dire, ma soprattutto per 
vedere se i temi che stiamo af- 
frontando sono conosciuti, 
vengono presi in considerazio- 
ne, trovano soluzioni positive. 


Quali contenuti 


Entrando nel merito dei con- 
tenuti, ci sembra che siano da 
evidenziare soprattutto questi 


aspetti della realtà friulana: 

a) la questione nazionale; 

b) il terremoto e la ricostruzio- 
ne; 

c) occupazione militare e la 
collocazione internazionale; 

d) la questione dell’energia e 
delle risorse naturali; 

e) la condizione delle donne e la 
qualità della vita. 

Per mantenerci nei limiti di 
tempo stabiliti, diremo schema- 
ticamente quali sono gli aspetti 
negativi di ognuno di questi 
punti, cercando di vedere quali 
soluzioni si presentano. 


La questione 
nazionale 


È in atto un processo di ac- 
centramento burocratico ed au- 
toritario del potere dello Stato 
contro le autonomie locali, che 
porta con sé anche discrimina- 
zioni linguistiche, sociali, ses- 
suali, culturali, nazionali mag- 
giori che nel passato: contem- 
poraneamente, il Friuli si trova 
a dover essere asservito alle de- 
cisioni dell’imperialismo capi- 
talista americano, tedesco, ita- 
liano. Opporsi a questo, signi- 
fica lottare per la democrazia: 
perciò acquista grande impor- 
tanza la battaglia per il ricono- 
scimento dei diritti linguistici, 
nazionali, culturali, sociali del- 
la nazionalità friulana e delle 
minoranze nazionali slovena e 
tedesca viventi entro i confini 
amministrativi del Friuli. Noi 
dovremmo puntare all’autode- 
terminazione della nazionalità 
friulana, vale a dire alla possi- 
bilità dei friulani di decidere, 
secondo i loro interessi ed i loro 
bisogni, del proprio futuro. In- 
tanto, c’è bisogno di una edu- 
cazione di massa su questi 
problemi, ottenibile anche at- 
traverso l’insegnamento e l’uso 
pubblico della lingua friulana, 
l’istituzione di una università 
veramente friulana, la creazio- 
ne di una regione Friuli autenti- 
camente autonoma, la parteci- 


Cunvigne di Glemone 


Cristians pal socialism furlans 


pazione popolare più larga e di- 
retta possibile alla vita politica, 
sociale, culturale. Questa bat- 
taglia, oltre ad essere immedia- 
ta (poiché è ad esempio una lot- 
ta per la salvaguardia e la dife- 
sa della lingua e della cultura 
friulane), è anche rivolta al fu- 
turo (poiché le classi popolari 
friulane, liberate dai condizio- 
namenti esterni, potranno co- 
struire una società migliore). 


L’occupazione 
militare 


Un fortissimo freno allo svi- 
luppo della sovranità popolare 
sul territorio friulano è dato 
dall’occupazione militare italo- 
americana, che costringe il 
Friuli ad avere caserme e servi- 
tù militari, terre incolte e basi 
atomiche, gerarchie militari do- 
tate di un potere eccezionale 
dentro e fuori le caserme, ai 
danni tanto delle classi popola- 
ri friulane, tanto dei soldati di 
leva. La fine dell’occupazione 
militare del Friuli, che cammi- 
na di pari passo con la demo- 
cratizzazione dell’esercito che 
lo occupa, è senz’altro un mo- 
mento molto importante per la 
storia friulana: ma è anche un 
fatto di politica internazionale, 
vista la collocazione internazio- 
nale del Friuli, che ne fa una re- 
gione di frontiera fra paesi del- 
la Nato, del Patto di Varsavia e 
non-allineati, costantemente 
sottomessa al pericolo atomico. 
Soltanto il disarmo internazio- 
nale, la pace, la soluzione paci- 
fica delle controversie, la vitto- 
ria delle lotte dei popoli contro 
gli imperialismi possono rap- 
presentare garanzie suffucienti 
per il futuro del F riuli. Noi, 
oltre a lottare in Friuli, do- 
vremmo anche entrare in con- 
tatto con tutti gli altri popoli, 
vicini e lontani, che hanno i 
nostri stessi nemici, che hanno 
problemi simili ai nostri, che 
possono essere aiutati da noi o 
che possono aiutarci. 


Abbonatevi 


Il nostro giornale non ha pubblicità né finanziamenti. Per questo è libero. 


11U31109 NUO?) 1Əp OIHANE VJe MSH ALE 


18d 


pn/eds c1AjN} ayze 


"LLOL-ST IP A1/0€pi ʻu ejou 
BUOIUY 9/9 ODN QUOIZEZZIIOINY 


‘oyn 


-ƏSƏ 0}E}S Ş OJUƏWESIƏA |! INO UI IEP ejjep 0N8jJa U09 


elebed ewwos ej 13d 01J0)Elegi] lojera ey 'ossawwe 
2 Ojuəwebed IP EWS]SIS 32} IND UI ISEO | NIN} UI 'ƏJLIS 
-Od 2)UALIO9 0}UO09 UI CIUBWIESISA |ap BINABIII EI 


‘21UB))939 


-3E 9|eISod 01911} 7,]]EP ISSOJdUWI BUOIZEN19D0E ıp 1W31}SƏ 
16 Ə joq 1 é0d uou as epijeA ə Uou eNA e7 
"B}EUISap 11SIUA11O9 
18p OZZIIIpul,|je IUOIZEDIUNLIOI IABIGL ƏJƏANIS 0uossod 
UESISA | OTUSLIEIPaIDIE IP 01291190 [ap 06181 Y 


INOIZIBHOI O INDISVUEY ‘FUNLYITIINVI 
ILNVOIH INILLITIO8 ISSININV ONOS NON 


‘(edWEIS 


e IssaidWii oues uou giB esojenb aluansoli 04u00 |ap 
QUOIZE]Se]UI ej Ə OJƏWNU |I EZZAIEIYO Uoo Opuevipul) ou 
-IM}ajjoq a}uasaud |ı osenjq-OoJəu O 01ƏU OJSOIYDUI UOD 
yond 'ouew e o euiyooew e ‘ued ans a| Ən} UI alel 


-IdUOI 3AƏP IJULSIƏA |! 'OJUIWESIƏA |! ƏNGƏSƏ Jad 


ISZNILHIAAW 


FINVISVHIOS VNOZ YVI11IN I3YIAIHIS NON 31NVWVIHOdINI 


(ouue un Jad IsigAlasUOI eq) 


OLNINVSHIA NN IQ VINAIIIY 


Gruppo giovani 
di S. Paolino - Udine 


Rapporto | 
con le istituzioni 


Critichiamo quindi l’attuale 
concezione puramente formale 
della democrazia (basata del 
resto sul mantenimento incon- 
dizionato del potere, sul clien- 
telismo, su una politica centra- 
lizzata, calata dall’alto sulla 
testa della gente). 

La linea della creazione di un 
Movimento Popolare la condi- 
.vidiamo e ci sentiamo coinvolti 
‘nella lotta per la sua realizza- 
zione. 


Siamo convinti e coscienti 


dell’impegno che implica Pat- . 


tuazione di un simile progetto 
poiché esso non è il piano di 
una leadership o di un partito 
(e quindi imposto a chi non la 
pensa allo stesso modo) ma è 
prima di tutto una presa di co- 
scienza personale. 


Il problema 
della nazionalità 


È giusto che il popolo si 
i riappropri della sua autodeter- 
minazione senza’ propinargli 
delle ideologie, ma lasciando 
che si esprima criticamente nel 
pluralismo. 

Premessa: per noi la «que- 
stione friulana» non va vista 
come isolamento, come campa- 
nilismo ecc. ma come rispetto 


delle minoranze etniche, otteni- 
mento dell’autonomia ammi- 
nistrativa. | 
Concretamente il problema 
più urgente per il Friuli oggi è 
quello della ricostruzione. E 
reale il pericolo che si faccia di 
questa terra una colonia poiché 
si vuole gestire la ricostruzione 
dall’alto e dall’esterno (Stato, 
Regione, multinazionali...). 


A nostro avviso, questa scel- 
ta, è realizzabile attraverso il 
metodo del dibattito e del con- 
fronto con la base per arrivare 
anche alle scelte operative. 


Questo si può superare fa- 
cendo protagonista della rico- 
struzione la gente stessa. Non è 
vero che il piano di ricostruzio- 
ne debba essere solo opera di 
tecnici e burocrati. 

Il problema della ricostruzio- 
ne coinvolge anche Udine città 
e la bassa friulana, anche qui i 
problemi non mancano. 

In quanto residenti a Udine 
sentiamo l’urgenza di una mag- 
giore sensibilizzazione della cit- 
tà ai problemi che il terremoto 
ha creato. Questo può essere 
fatto attraverso un appoggio 
indiretto, ma senza dubbio im- 
portante: innanzitutto batten- 
dosi perché il Friuli abbia lU- 
niversità che gli spetta (e non 
quella che gli hanno dato). 

La lotta per l’Università, 
anche se dura da anni, non è 
ancora finita! Inoltre è impor- 


Cunvigne di Glemone 


= Scuele furlane 


tantissimo frenare lo spopola- 
mento delle zone montane e 
collinari (per le ovvie conse- 
guenze che ciò comporterebbe); 
sopratutto delle zone più isola- 
te e depresse economicamente. 


Proposta 


— Una sensibilizzazione a li- 
vello di base di una coscienza di 
riappropiazione della propria 
cultura e la maturazione della 
possibilità di un Movimento 
Popolare. 

— Legge per la ricostruzione 
adeguata ai problemi della gen- 
te. 

— Legge per l’autonomia 
amministrativa del Friuli. 

— Continuazione dell’attivi- 
tà del Comitato per l’Universi- 
tà Friulana per il potenziamen- 
to reale delle strutture universi- 
tarie. 

— Legge che salvaguardi e 
valorizzi il patrimonio culturale 
del Friuli. 

— Scelte di politica economi- 
ca a favore delle zone montane 
(sopratutto in politica agraria e 


forestale, dell’artigianato e 
agriturismo). 
oa impegnativa attività 


culturale e legislativa potrebbe 
essere presa in esame da appo- 
site commissioni di studio per 
dare una risposta concreta ai 
grossi problemi che interessano 
oggi i Friulani. 


SCUELE FURLANE e con- 
sidare el Friùl une nacion, che 
al saress a dî une comunitàt 


‘umane, storicamentri determi- 


nade, cun tune sò lenghe, une 
s6 culture, une unitàt econo- 
miche sun tun so teritori. La 
conseguence di cheste conside- 
racion, a é che pal Frifl e si do- 
mande el dirit di autodetermi- 


nacion. 


Si domandisi se les institu- 
cions che a cjapin dentri el 
Friûl a son auâl des dibisugnes 
de nacion furlane. Noatris o di- 
sin che no son, e che la plui part 
des voltes a son opressives e a 
son doprades tune fate opressi- 
ve. La scuele che a é cumò in 
Friûl a é une manifestacion di 
chestes institucions opressives, 
tra les tantes. 

La vore di SCUELE FUR- 
LANE inalore a é une vore di 
ricercje culturâl, une vore di ri- 
cercje di cunvigne in te int, tes 
scueles, cuj fruts e cuj inse- 
gnants, suj siei obietîvs, e une 
lote pulitiche par mudà les in- 
stitucions opressives, la scuele 
in particolâr. 

No podeve fâ dimancul di 
partecipà a Glemone ae cunvi- 
gne daj grops di base dal Friûl. 
Parcè? 

Parceche di cheste cunvigne 
intant e vegn fûr une informa- 
cion di undalatri, che cress la 
esperience di ogniun cu la espe- 
rience di ducj chejatris. Ma 
ancje parceche o pensin che di 
chenti e nassi une unitàt di la- 
vÒr e di lote, che fondade su la 
autonomie di ogni grop, però e 


devente di plui de sume sempli- 
ce dal lavér di ogni grop: une. 
gnove qualitàt di acion. Se 
noatris o rivin a dà dongje une 
UNION POPOLAR FURLA- 


_NE daj grops di base che a la- 


vorin in Friùl, sore competen- - 
ces specifiches e sore el teritori, 
o varin che °l Javor di ogniun al 
devente di ducj, e al cjape fuar- 
ce, e che les acions de UNION, 
si distribuissin te acion di 
ogniun. 

Si trate dome di cjatà les fon- 
des de unitàt. Che in pocjes pe- 
raules a son: a) ricognossi che ’1 


Friul a é une nacion, cun dutes 


les conseguences pulitiches che 
a derivin; b) considera les clas- 
ses popolars furlanes el sogjet 
de lote di autodeterminacion, e 
la garancîe de nestre verifiche 
pulitiche; c) cjatà obietîvs di 
podéiu meti in vore daurman, 
che a vedin di une bande chê di 
fà vore di cussience in te int, su 
dut el teritori, e di cheatre di 
movi la int su les primes do- 
mandes di riforme institucio- 
nàl. 

Nus plàs di zontà che dentri 
tes classes popolàrs a son con- 
tradicions, tantes che si’ndi 
vul. Ma noatris o savin che la 
contradicion prime e dominan- 
te in Friùl a é chè de opression 
nacional, in tal rapuart impe- 
rialistic, Cheste par cumò a é 
soredut di scombati. La unitàt 
des classes popolars furlanes a 
é la condicion par podélu fà. 
Bisugne inalore cjatà les resons 
di unitàt tra di lôr, e no chés di 
division 


Letares 


La lunga lista 
degli esclusi 


Udine, 20/5/1978 


Egregio Direttore, 

seguendo il vs. invito, vi sot- 
topongo il mio caso. Mi sono 
sposato nell’agosto 1976 e mi 
sono trasferito a Udine dove 
ora ho la residenza. 

Alla data del 6 maggio 1976 
risiedevo nel comune di S. Leo- 
nardo nella casa di mia madre e 
mio fratello con la sua fami- 
glia. La casa è stata danneggia- 
ta dal sisma e riparata con la 
legge 17. Specifico che detta ca- 
sa non era né è in grado di ac- 
cogliere un nuovo nucleo fa- 
migliare. Specifico ancora che 
mia moglie è di Udine e risiede 
a Udine da diversi anni. 

Domanda: posso io fruire 
del contributo del 65% art. 49 
legge 63 se riporto il mio nucleo 
famigliare a S. Leonardo e 
costruisco nel mio vecchio co- 
mune di residenza? Ripeto che 
dopo il matrimonio il mio nu- 
cleo famigliare l’ho costituito a 
Udine dove attualmente risiedo 
con mia moglie. 

Grazie in anticipo per la vs. 
risposta. Cordiali saluti. 

LETTERA FIRMATA 


Non dovrebbero esserci dub- 
bi: il suo caso è chiaramente 
previsto dall’ultimo comma 
dell’art. 49 della legge sulla ri- 
costruzione che dice: «Il contri- 
buto di cui al primo comma, 
viene concesso pure in favore 
dei nuclei familiari che si stac- 
cano da un nucleo originario di 


famiglia beneficiaria delle 
provvidenze di cui alla legge re- 
gionale n. 17/76...». La que- 
stione della residenza, che lei 
sembra temere, in questo caso 
non c'entra, perché quello che 
importa è che lei risiedesse a S. 
Leonardo alla data del terre- 
moto. 

Concludiamo con un’osser- 
vazione che può interessare, 
oltreché il lettore, anche altre 
persone: come si stabilisce che 
una casa riparata non è adegua- 
ta alle esigenze del nuovo nu- 
cleo familiare? Sulla base della 
legge 48 del 1974, art. 42, lett. 
c, si intende per adeguato, 
«l’alloggio composto di un nu- 
mero di vani, esclusi gli acces- 
sori, pari a quello dei compo- 
nenti la famiglia, con un mini- 
mo di due vani utili». 


Prato di Resia, 15.5.78 


Signor Direttore, 
siccome IN UAITE vede le 


` cose dalla parte della gente e 


può scrivere con libertà, deside- 
ro inviarle il mio caso; un caso 
simile a tanti altri, ma che unito 
agli altri aumenta il numero di 
coloro che chiedono di rivedere 
e di far più giustizia nella legge 
per la ricostruzione. 

Mio padre, alla sua morte, 
lasciava per testamento la casa 
di Gniva, dove lui abitava con 
mia madre, metà a mio fratello 
e metà a me. Con la differenza 
però che sulla mia parte, mia 
madre fruiva dell’usufrutto. 
Ora, per motivi di capienza del- 
l'appartamento (tre stanze più 
due stanze di un altro fabbrica- 


to delle quali una era cantina), 
avevo preso un appartamento 
in affitto a Prato di Resia dove 
mi trovavo al 6 maggio 76. 

Ora la legge darebbe un con- 
tributo del 30% a me come se- 
conda abitazione, oppure il 
100% a mia madre come usu- 
fruttuaria e per 45 mc essendo 
persona unica. 

Il mio nucleo familiare è di 
quattro persone di cui due 
bambine, e il mio lavoro è, al 
massimo, sufficiente per le spe- 
se ordinarie di una famiglia 
normale. 

Ora sono nel dilemma: o ri- 


| nunciare alla casa, o indebitar- 


mi per tutta la vita! 

Chiedo per me e per tutti co- 
loro che si trovano in casi ana- 
loghi o simili, che le autorità 
competenti rivedano la legge in 
modo da non escludere, in no- 
me di norme teoriche, chi in 
pratica ha la buona volontà di 
ricostruire. 


RICCARDO COPETTI 


Passik 
colpisce ancora 


Il giornalista dell’Unità, ben noto per 
le sue cronache sulla manifestazione del 
7 gennaio, non desiste. L’ultima im- 
presa è l’articolo sul convegno di «Boz- 
ze 78» a Gemona. Pubblichiamo qui 
la risposta di Remo Cacitti. 


AI Direttore 
de «l’ Unità» 
Milano 


Signore, 

poiché ha sempre un po’ dubita- 
to della vostra capacità di garanti- 
re concretamente il pluralismo che 
dite teoricamente di rispettare, La 


prego di voler pubblicare questa 


‘mia lettera ai sensi delle leggi vi- 


genti sulla stampa. 

Nell'articolo pubblicato sul Suo 
giornale del 22.V.78 a firma di 
Mario Passi («Il caso Moro come 
momento della verità») è scritto 
che, nella relazione da me tenuta a 
Gemona in occasione del I Con- 
vegno Nazionale di Bozze 78 


‘ avrei presentato «Stato, Regione, 


Comuni, partiti, sindacati indiscri- 
minatamente (...) come inadem- 
pienti e nemici del popolo friula- 
no». Ho dedicato a ciascuno degli 
organismi sopra elencati un para- 
grafo: per quanto concerne lo Sta- 
to ho documentato la sua inadem- 
pienza finanziaria (ma i comunisti, 
il 7.1.78, non erano scesi in piazza 
a Gemona a protestare proprio per 
lo stesso motivo?); per quanto 
concerne l’esecutivo regionale 
(DC-PSDI-PRI) ho lamentato la 
mortale assenza di ogni iniziativa 
nelle zone terremotate (il sig. Passi 
può pubblicare l’elenco delle case 
riparate in tutto il Friuli con i soldi 
della l.r. 30/1977?); per quanto 
concerne i comuni ho parlato di 
«prefettizzazione tecnica e politi- 
ca» (come può pretendere il sig. 
Passi che nei nostri comuni, dove 
prima del terremoto non esisteva- 
no neppure gli Uffici Tecnici (co- 
me ad esempio a Venzone) si sia 
oggi in grado di controllare cosa 
fanno i gruppi B?); dei partiti ho 
detto che cercano più di realizzare 
l'accordo fra di loro per gestire la 
Giunta regionale che di interessar- 
si dei problemi dei terremotati 
(forse il sig. Passi ignora che lo 
stesso ing. Emanuele Chiavola, 
Segretario della Segreteria Genera- 
le Straordinaria per i problemi del 
terremoto ancora nel dicembre del 
"77 si lamentava pubblicamente 
che l’apposita Commissione Re- 
gionale per il terremoto, presiedu- 
ta dal consigliere PCI Giulio Ma- 


‚grini, si riuniva con un ritmo del 


tutto insufficiente alle reali esigen- 
ze); per quanto concerne i sindaca- 
ti, invito il sig. Passi a leggersi il n. 
O della rivista «Progetto Effe»: 
potrò aggiungere solo che condotte 
come quelle manifestate il 
16.7.76 e il 7.1.78 segnano mo- 
menti molto brutti nella vita di 
quelle organizzazioni. 

Respingo pertanto con sdegno 
l’accusa di aver fornito un «qua- 
dro mistificante» della situazione, 
il quale «disarma la gente, la spin- 
ge verso un isolamento disperato e 
pericoloso»: in realtà tutta la se- 
conda parte della mia relazione è 
stata dedicata al rinvenimento del- 
le attuali prospettive: se il sig. Pas- 
si avesse un po’ di rispetto per i 
suoi lettori, avrebbe dovuto ricor- 
dare quelle indicazioni, pur nella 
piena libertà di criticarle e combat- 
terle. E del pari respingo con sde- 
gno l’accusa di aver nascosto le ve- 
re responsabilità della DC e dell’e- 
secutivo regionale: se il sig. Passi 
si documentasse almeno dalle pa- 
gine del giornale su cui scrive di 
quello che accade in Friuli, avreb- 


be trovato la mia firma in calce a 


relazioni che la DC stenta ancor 
oggi a digerire (si ricorda PAs- 
semblea dei Cristiani, del giugno 
A, 

Quando mancano i fatti, suppli- 
ce la parola, spesso calunniosa: ed 
ecco allora che il sig. Passi scopre 
la «chiave» del mio «antiistituzio- 
nalismo»: è quello di Comunione e 
Liberazione! Dubitando a questo 
punto della serenità di giudizio del 
Suo giornalista, sig. Direttore, 
spero almeno gli sia rimasta una 
vista discreta, in modo che possa 
leggere il mio nome fra gli autori 
di uno dei pochi libri scritti contro 
CL, «Gli estremisti di centro». 

O forse i comunisti oggi han 
cambiato idea sull’estremismo? 

Grazie per l’ospitalità. 

Remo Cacitti 


Venzone, 24.5.78 


Riunions di Cordenament 


Informiamo tutti coloro che avessero interesse 
a partecipare che il Cordenament 
si riunisce tutti 1 mercoledì sera ad Artegna, alle 8. 

Il luogo di riunione è la sede degli scouts di via villa. 
Le riunioni sono come sempre, 
aperte a tutti i contributi. 


Cumò al coventaress un biel bastian contrari 


C’è una soluzione per rendere effettivamente protagonista della ricostruzione la gente? La cooperativa può rappresen- 
tarla, ma occorre che possa disporre di opportuni strumenti tecnici e finanziari. 


di REMO CACITTI 


C'è una soluzione per rende- 
re effettivamente protagonista 


della ricostruzione la gente, per 
consentire cioè che i destinatari 
delle opere previste dalle varie 
leggi possano concretamente 
esprimere e far valere il loro 
punto di vista? 


Una liturgia 
sconosciuta 


A ognuno di noi è capitato di 
andare nella zona terremotata 
ai consigli comunali, alle as- 
semblee, ai dibattiti: l’impres- 
sione è quella di partecipare a 
una liturgia sconosciuta, alla 
recita di salmodie scritte in una 
lingua strana, che tutti devono 
far finta di capire, dal primo 
cittadino all’ultimo emigrante. 
Nomi strani per realtà scono- 
sciute: comparti, particolareg- 
giati, consorzi, piani di fabbri- 
cazione e via salmodiando. Ep- 
pure, su quegli astrusi concetti, 
tra le righe disegnate dagli ar- 
chitetti e i colori dipinti sulle 
carte (il verde, però, vuol sem- 
pre dire agricoltura e foreste!) 
si sta componendo il volto del 
Friuli dopo il terremoto, l’im- 
magine che tutti noi lasceremo 
in consegna per tantissimi anni 
a chi ci viene dietro. 

Val la pena allora di compie- 
re l’ultimo sforzo, di tentare, al 
di là della ragionevolezza, l’ul- 
tima speranza. Le cooperative, 
cioè quelle organizzazioni che 
mettono insieme il lavoro co- 
mune, possono essere uno stru- 
mento in grado di chiarire agli 
interessati che tipo di strada 
s'intende percorrere, quali dif- 
ficoltà si parano sul cammino, 
che soluzioni vengono offerte? 

Rispondere non è semplice e, 
probabilmente, non è univoco 
nelle varie realtà. 


Cooperativizzarsi 
a Venzone 


Cooperativizzarsi vuol dire 
spesso, nelle attese della nostra 
gente, far lega fra vicini, fra la 
gente che abitava lo stesso 
quartiere e lo stesso paese per 
tentare di uscire insieme dalle 
difficoltà presenti; vuol dire 


porsi di fronte ai tecnici e agli 
amministratori non più come 
singolo cittadino che va ogni 
giorno in Municipio a sentire 
che aria tira, ma come colletti- 


vità che vuole aver parte nella 


definizione dei piani, dei pro- 
getti, delle opere eseguibili, per 
la convinzione che, in ogni ca- 
so, domani saremo noi a abita- 
re le nuove case, dovremo ripo- 
polare noi i nuovi paesi: i conti 
insomma li si deve fare con la 
nostra vita, il nostro modo di 
lavorare, di divertirsi, di nasce- 
re e di morire. 


Prendiamo un caso difficile: 
Venzone, centro storico vinco- 
lato dallo Stato, ma insieme 
paese uguale a tanti altri poveri 
paesi del terremoto, con le stes- 
se carenze e le stesse risorse. 
Cosa vuol dire, oggi, cooperati- 
vizzarsi a Venzone? 

Innanzitutto partecipare alla 
stesura di quel piano attraverso 
cui sia possibile rifare le case in 
paese. Ma ecco le difficoltà: 
noi facciamo un progetto, dice 
la gente, ma che cosa pensa, 
sullo stesso quartiere, P’ Ammi- 
nistrazione Comunale? Gene- 
ralmente si ritiene che ogni Co- 
mune faccia le sue scelte appro- 
vando prima un Piano Regola- 
tore, poi — borgo per borgo — 
un piano particolareggiato. Ma 
che senso ha che, da un lato, 
una eventuale cooperativa fac- 
cia i suoi programmi ignorando 
quelli del Comune e che, dal- 
l’altro, il Comune decida senza 
sentire la sua gente? Recente- 
mente proprio a Venzone da 
parte dell’ Amministrazione è 
venuta una proposta interes- 


sante: riunire tutti i presidenti. 


delle varie cooperative come 
organo consultivo per la Giun- 
ta, cioè come collaboratore (in 
idee, proposte, suggerimenti, 
problemi) dell’attività tecnico- 
politica del Comune. Una simi- 
le idea porta però con sé la ne- 


cessità di ridefinire il ruolo del . 


tecnico comunale, cioè di quel 
professionista a cui Ammi- 
nistrazione ha dato l’incarico 


di redigere i suoi piani. Questi ` 


infatti non si troverà più di 
fronte soltanto una Giunta, ma 
— sia pure mediatamente — 


l’intera popolazione. 

Da ciò. scaturisce immediata- 
mente la necessità, tuttavia, che 
questa (chiamiamola così) Con- 
sulta delle Cooperative possa 
disporre, anche sotto il profilo 
tecnico, di una propria consu- 
lenza. Nell’esperienza di ogni 
friulano è familiare la figura 
del bastiàn contrari, cioè di 
quell’individuo che — proprio 
nella costruzione di una casa — 
viene affiancato all’impresario 
non già per ritardare, ma per 
rendere tecnicamente migliori i 
lavori. 

È chiaro che una apposita 
norma dovrebbe garantire, fi- 
nanziarimente innanzitutto, la 
presenza di un simile tecnico di 
fiducia a questa «Consulta»: 
così anche sotto questo profilo 
il diritto alla partecipazione e al 
controllo popolari sarebbero 
concretamente garantiti in una 
funzione propositiva. (In fon- 
do, non è che l’attuazione — 
guarda caso — del 3° comma 
dell’art. 5 della proposta di leg- 


ge per ricostruire il Friuli fatta 
dal Coordinamento!). 


Ma le pene 
non sono finite 


Ma a Venzone, le pene non 
sono finite con il Comune; an- 
che lo Stato, che ha vincolato 
tutto il centro storico, vuol dire 
la sua. Questo è giusto a un’u- 
nica condizione: che il diritto di 
parola corrisponda al dovere di 
finanziamento, in base ai fondi 
messi a disposizione dalla legge 
nazionale di ricostruzone per il 
Ministero dei Beni Culturali. 
Anche in questo caso, una 
vecchia intuizione dell’ Ammi- 
nistrazione Comunale potrebbe 
essere riproposta con costrutto: 
istituire a Venzone una sorta di 
Comitato paritetico in cui siano 
rappresentati a livello tecnico e 
con responsabilità politiche sia 
lo Stato che la Regione che il 
Comune. È notorio che in Friu- 
li, anche per i Beni Culturali, si 
sono spesi quantitativi enormi 


di soldi: ora è necessario uscire 
dall’improvvisazione e dalla ca- 
sualità, occorre predisporre 
piani chiari, che indichino anno 
per anno le cose da fare con i 
relativi costi. Così a Venzone, 
così in tutto il Friuli. 

L’elemento che incoraggia è 
che, nella vecchia città medie- 
vale, la gente ha ripetutamente 
espresso fiducia e manifestato 
buona volontà; anche questo è 
un patrimonio umano da non 
sottovalutare e — soprattutto 
— da non tradire con ulteriori 
ritardi, proroghe, latitanze. 
Non esistono situazioni impos- 
sibili, là dove si decide di rispet- 
tare l’identità e la volontà po- 
polari, per la semplice ma fon- 
damentale ragione che quando 
la gente vede e persegue co- 
scientemente un obiettivo, non 
c’è terremoto che possa con- 
trapporsi. L’unico vero perico- 
lo non è la natura, ma la per- 
versione umana, soprattutto 
quando assume i paludamenti 
della «ragion politica». 


Alfeoleide 


E così a metà aprile tutti i coor- 
dinatori delle classi 3e sono stati 
investiti da un pacco di 30 fascicoli 
dal titolo vistoso: «Cosa farai da 
grande». Ogni fascicolo compren- 
deva tre grandi fogli policromi con 
i nomi dei più noti «mestieri» e al- 
legato un quarto foglio con «il gio- 
co dei mestieri» (a mo’ di gioco 
dell’oca), e un quinto foglio con 
l’elenco dei «Centri di Formazione 
Professionale nel Friuli-Venezia 
Giulia». 

Così l’Assessorato all’Istruzio- 
ne, della Formazione Professiona- 
le e delle Attività Culturali ha pen- 
sato di risolvere l’annoso proble- 
ma dell’orientamento dei ragazzi 
alla fine del ciclo delle medie infe- 
riori, facendoli giocare a dadi, ca- 
selle... e mestieri. 

Accompagnava ogni fascicolo 
questo cartoncino: 

«Ciao, è dalla terza media che non 
ci vediamo: che stai facendo? 

— Ho finito le superiori, mi sono 
diplomato l’altr’anno e sto cercan- 
do un posto, ma purtroppo ancora 
niente. E tu? 


— Beh, dopo le tre medie ho fatto 
un corso professionale... mi sono 
specializzato... ho un mestiere e un 
posto. Mi pagano bene. Sono con- 
tento. 

Questo breve dialogo ha biso- 
gno di spiegazioni? Pensa! Doma- 
ni, finita la scuola dell’obbligo, 
potresti iscriverti anche tu a uno 
dei tanti corsi di formazione pro- 
fessionali che ti darà un mestiere; 
ti specializzerai, ti qualificherai. 
Ad ogni modo ti presento Pamela: 
una brava ragazza come te. Ti 
spiegherà tutto in questo giornali- 
no. Divertiti! Ma non solo a sfo- 
gliarlo! Pensaci su! Domani non ti 
pentirai... Auguri! (firmato Alfeo 
Mizzau, Assessore... ecc.). 

Diabolico Alfeo, le pensi pro- 
prio tutte. Peccato però che nella 
fretta e nella confusione preeletto- 
rale ti sia dimenticato di mandarci 
i dadi, così non potremo dedicarci 
al gioco dell’oca. 

Il percorso tuttavia l’abbiamo 
preso in considerazione: che si era- 
no messi in testa questi proletari? 
Ricordiamo loro che oltre ad alcu- 


ne professioni ci sono molti altri 
mestieri, e anche di sapore nostal- 
gico: l’arrotino, il callista, il rigat- 
tiere, il minatore, lo spazzacami- 
no... Chi ha orecchie per intende- 
re, intenda! 

Non manca neanche la facezia 
(facezia per modo di dire): per le 
futuribili «Arti» c’è anche il «topo 
d’albergo» unica attività cui nella 
presente congiuntura, molti po- 
tranno dedicarsi con successo — in 
Italia del resto, non mancano il- 
lustri maestri per chi voglia avviar- 
si alla carriera truffaldina... —. 

L’invitante e costoso giochino 


che ci hai inviato racchiude co- . 


munque in sé un’altra inconfutabi- 
le verità, per cui va lodato: per 
quanto concerne il loro futuro i 
nostri ragazzi si affidino pure alla 
sorte: 30 anni di malgoverno han- 
no fatto sì che delle scelte oculate 
abbiano le stesse possibilità di suc- 
cesso di un destino ironicamente 
segnato dal passo balordo dell’o- 
ca. 


ANGELO ZANELLO 


siciliani a 


Si sta costituendo, per iniziativa di alcuni tecnici friulani, un gruppo che si propone di 
fornire una consulenza specializzata a comitati di borgo e di paese su tutti i problemi 
della ricostruzione (piani particolareggiati, leggi, progetti, etc.). 


Ecco un’iniziativa concreta che può essere di grande aiuto nella azione di resistenza e di 


controllo. 


Invitiamo tutti i tecnici che desiderano prendere parte all’iniziativa (compresi gli studenti 


del ramo) a prendere contatto con il coordinamento, scrivendo a IN UAITE. Dall’altra 
parte invitiamo i gruppi di base a mandare da subito richieste di intervento e domande 


sui problemi che hanno. 


Scrivere a: IN UAITE — Centro di Comunità — Venzone 
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